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Robert Bosch Hausgeräte GmbH

www.bosch-home.com

Carl-Wery-Straße 34
81739 München, GERMANY

*9001284287*


	[ru] Руководство по эксплуатации и монтажу
	Вытяжка

	î Оглавление
	[ru] Руководство по эксплуатации и монтажу
	Правила пользования
	Более подробную информацию о продукции, принадлежностях, запасных частях и службе сервиса можно найти на официальном сайте www.bosch- home.com и...
	8 Применение по назначению
	Применение по назначению
	Внимательно прочитайте данное руководство. Оно поможет вам научиться правильно и безопасно пользоваться прибором. Сохраняйте руководс...
	Безопасность эксплуатации гарантируется только при квалифицированной сборке с соблюдением инструкции по монтажу. За безупречность фу...
	Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Прибор не предназначен для эксплуатации вне дома. Следите за прибором во в...
	Данный прибор предназначен для использования на высоте не более 2000 м над уровнем моря.
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям нельзя играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они старше 15 л...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.

	( Важные правила техники безопасности
	Важные правила техники безопасности
	: Предупреждение
	Опасность удушья!
	: Предупреждение
	Опасно для жизни!
	: Предупреждение
	Опасность возгорания!
	: Предупреждение
	Опасность ожога!
	: Предупреждение
	Опасность травмирования!
	: Предупреждение
	Опасность удара током!



	Причины повреждений
	Внимание!
	Чтобы предотвратить перегрузку оставшихся ламп, неисправные лампы следует немедленно заменить.
	Опасность повреждения электроники вследствие проникшей влаги. Никогда не чистите элементы управления влажной тряпкой.
	Повреждение поверхностей вследствие неправильной очистки. Очищайте поверхности из нержавеющей стали только в направлении шлифования. ...
	Повреждение поверхностей вследствие применения едких или абразивных чистящих средств. Не используйте едкие или абразивные чистящие ср...
	Опасность повреждения вследствие возврата конденсата. Установите канал для отвода воздуха чуть ниже прибора (уклон 1°).
	Опасность повреждения вследствие неправильных действий с элементами дизайна. Не тяните за элементы дизайна. Не ставьте и не навешивайт...

	Внимание!

	7 Охрана окружающей среды
	Охрана окружающей среды
	Ваш новый прибор отличается особенной эффективностью энергопотребления. В этом разделе вы найдёте ряд рекомендаций, как при эксплуатац...
	Экономия электроэнергии
	Правильная утилизация упаковки
	Утилизируйте упаковку с соблюдением правил экологической безопасности.


	Ç Режимы работы
	Режимы работы
	Режим отвода воздуха
	Указание:
	Вытяжной воздух не должен выходить ни через эксплуатируемую дымовую трубу, ни в шахту, служащую для вытяжной вентиляции помещений, в кот...


	Режим рециркуляции воздуха
	Указание:
	Для связывания неприятных запахов в режиме рециркуляции необходим фильтр с активированным углём. Информацию о различных вариантах исп...



	1 Управление бытовым прибором
	Управление бытовым прибором
	Эта инструкция действительна для нескольких вариантов прибора. Поэтому не исключено, что отдельные элементы оснащения, описанные в инс...
	Указание:
	Включайте вытяжку вначале приготовления пищи и выключайте лишь спустя несколько минут после окончания приготовления. Таким образом, ку...

	Панель управления
	Символ
	Пояснение

	Настройка вентилятора
	Включение
	Нажмите на символ #.
	Вентилятор запустится в режиме 2.

	Установка уровня мощности
	Нажмите на символ 1, 2 или 3, чтобы установить другой режим работы вентилятора.

	Выключение
	Нажмите на символ #.


	Интенсивный режим
	При особенно сильном запахе или чаде можно использовать интенсивный режим.
	Включение
	Нажмите на символ G.

	Указание:
	Примерно через 6 минут вытяжка автоматически переключается на режим работы вентилятора 3.

	Выключение
	Если вы хотите выключить интенсивный режим до истечения установленного времени, нажмите на символ нужного режима вентилятора.


	Подсветка
	Подсветку можно включать и выключать независимо от вентилятора.
	Нажмите на символ B.


	2 Чистка и техническое обслуживание
	Чистка и техническое обслуживание
	: Предупреждение
	Опасность ожога!
	: Предупреждение

	Опасность удара током!
	: Предупреждение

	Опасность удара током!
	: Предупреждение

	Опасность травмирования!
	Внимание!
	Чистящие средства
	Во избежание повреждения различных поверхностей в результате применения неподходящих чистящих средств следуйте указаниям в таблице. Н...
	Указание:
	Новые губки для мытья посуды тщательно вымойте перед использованием.

	Указание:
	Соблюдайте все указания и предупреждения, касающиеся чистящих средств.

	Зона очистки
	Чистящее средство

	Снятие металлического жироулавливающего фильтра
	1. Откройте фиксатор и опустите вниз металлический жироулавливающий фильтр, придерживая при этом фильтр снизу другой рукой.
	2. Выньте металлический жироулавливающий фильтр из крепления.
	Указания

	Чистка металлических жироулавливающих фильтров
	Эта инструкция действительна для нескольких вариантов прибора. Поэтому не исключено, что отдельные элементы оснащения, описанные в инс...
	: Предупреждение

	Опасность возгорания!
	Указания
	Вручную:
	Указание:
	При наличии стойких загрязнений можно использовать специальный растворитель жиров. Вы можете заказать его в интернет-магазине.

	В посудомоечной машине:
	Указание:
	при очистке в посудомоечной машине возможно незначительное изменение цвета. Изменение цвета не влияет на функционирование металлическ...



	Установка металлического жироулавливающего фильтра
	: Предупреждение
	Опасность травмирования!
	Указание:
	Проводите очистку всех доступных деталей корпуса.
	1. Установите металлический жироулавливающий фильтр и защёлкните фиксатор, придерживая при этом фильтр снизу другой рукой.
	Указание:
	2. Если металлический жироулавливающий фильтр был установлен неверно, откройте фиксатор и установите фильтр правильно.






	3 Что делать в случае неисправности?
	Что делать в случае неисправности?
	Обычно, возникающие неисправности могут устраняться собственными силами Прежде чем обращаться в службу сервиса, выполните нижеследующ...
	: Предупреждение

	Опасность удара током!
	Таблица неисправностей
	Неисправность
	Возможная причина
	Решение

	Светодиодные лампы
	Замена дефектных светодиодных ламп должна производиться только изготовителем, его сервисной службой или квалифицированным специалист...
	: Предупреждение

	Опасность травмирования!


	4 Cлyжбa cepвиca
	Cлyжбa cepвиca
	Для получения квалифицированного обслуживания при вызове специалиста сервисной службы обязательно указывайте номер изделия (номер E) и...
	Чтобы не тратить время на поиск этих номеров, впишите их и телефонный номер сервисной службы здесь.
	Номер E
	Номер FD
	Обратите внимание, что визит специалиста сервисной службы для устранения повреждений, связанных с неправильным уходом за прибором, не я...
	Заявка на ремонт и консультация при неполадках
	Контактные данные всех стран Вы найдёте в приложенном списке сервисных центров.
	Положитесь на компетентность изготовителя. Тогда Вы можете быть уверены, что ремонт Вашего прибора будет произведён грамотными специал...
	Принадлежности
	(не входят в комплект поставки)
	Указание:
	Настоящее руководство действительно для нескольких вариантов прибора. Возможно перечисление специальных принадлежностей, не относящи...

	Указание:
	Соблюдайте прилагаемые к принадлежностям инструкции по монтажу.

	Принадлежности
	Номер для заказа


	Инструкция по монтажу
	Инструкция по монтажу
	Инструкция по монтажу

	( Важные правила техники безопасности
	Важные правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Оно поможет вам научиться правильно и безопасно пользоваться прибором. Сохраняйте руководс...
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Безопасность эксплуатации гарантируется только при квалифицированной сборке с соблюдением инструкции по монтажу. За безупречность фу...
	Поверхности прибора можно легко повредить. При установке избегайте повреждений.
	Ширина вытяжки должна соответствовать как минимум ширине кухонной плиты.
	При установке обязательно соблюдайте соответствующие действительные строительные нормы и предписания местных предприятий по электро-...
	: Предупреждение
	Опасность возгорания!
	При подключении воздуховодом следует руководствоваться соответствующими нормами и законами (например, строительные нормы и правила, д...

	: Предупреждение
	Опасно для жизни!
	: Предупреждение
	Опасно для жизни!
	: Предупреждение
	Опасно для жизни!
	: Предупреждение
	Опасность травмирования!
	: Предупреждение
	Опасность удара током!
	: Предупреждение
	Опасность удара током!
	: Предупреждение
	Опасность удушья!
	K Общие указания
	Общие указания
	Проверка стены
	Электрическое подключение
	: Предупреждение
	Опасность удара током!
	Требуемые для подключения данные можно найти на типовой табличке на верхней стороне прибора.
	Длина соединительного кабеля: ок. 1,30 м
	Этот бытовой прибор отвечает требованиям Правил ЕС по подавлению радиопомех.
	: Предупреждение


	Опасность поражения электрическим током!


	5 Установка
	Установка
	Подготовка к установке
	Внимание!
	Внимание!
	1. Начертите вертикальную осевую линию на стене от верхней панели до нижней кромки вытяжки.
	2. Обозначьте положения винтов и контур области установки.
	3. Просверлите отверстия (Ø 8мм, глубина 80мм) и вставьте дюбель заподлицо со стенкой. ¨
	4. Установите крепёжный уголок для обшивки вытяжной трубы и вверните винт. ©
	5. Вверните 2 винта крепления с подкладочными шайбами на прим. 5мм. ª


	Установка
	1. Навешивание и выравнивание прибора. ¨
	2. Отметьте отверстие для установочного винта. ©
	3. Снова снимите прибор. ª

	Окончательная установка прибора
	1. Просверлите отверстие для установочного винта (Ø8мм, глубина 80мм) и вставьте дюбель заподлицо со стенкой. ¨
	2. Сначала снимите защитную плёнку с задней стенки прибора, а после его установки снимите всю плёнку.
	3. Повесьте прибор. ©
	4. Вверните установочный винт - с подкладочной шайбой - и туго затяните все винты. ª

	Труба для отвода воздуха
	Указание:
	Производитель прибора не даёт гарантии в случае рекламаций, касающихся участков трубопровода.
	Круглые трубы Рекомендуется внутренний диаметр 150 мм, как минимум 120 мм.
	Плоские каналы Внутреннее поперечное сечение должно соответствовать диаметру круглых труб.
	Ø 150 мм ок. 177 см2
	Ø 120 мм ок. 113 см2


	Подключение прибора к сети
	Подсоединение вытяжной трубы
	Указание:
	Если используется алюминиевая труба, сначала зачистите участок подсоединения.
	1. Закрепите вытяжную трубу прямо на воздушном патрубке.
	2. Выполните подсоединение для вытяжного отверстия.
	3. Загерметизируйте места соединения соответствующим образом.


	Электрическое подключение
	1. Вставьте вилку сетевого шнура в розетку с заземляющим контактом.
	2. Если необходимо стационарное подключение, соблюдайте указания, приведенные в главе Подключение к электросети.


	Монтаж обшивки вытяжной трубы
	: Предупреждение
	Опасность травмирования!
	1. Разделите секции обшивки вытяжной трубы.
	2. Удалите защитную плёнку с обеих секций обшивки вытяжной трубы.
	3. Вставьте одну секцию обшивки вытяжной трубы в другую.
	Указания
	4. Установите секции обшивки вытяжной трубы на прибор.
	5. Сдвиньте внутреннюю секцию обшивки вверх и установите слева и справа на крепёжный уголок. ¨
	6. Зафиксируйте обшивку вытяжной трубы движением вниз. ©
	7. Двумя винтами привинтите обшивку вытяжной трубы с боковых сторон к крепёжному уголку. ª
	8. Привинтите наружную секцию обшивки вытяжной трубы снизу к прибору с помощью двух винтов. «
	*9001284287*
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